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NIEWIASTA.

0 tréznicy wychowania chlopcow i dziewczat.

A panie matki niechaj okoto dziewczat
swych racza piecz¢ mie¢, gdyz to jest
naréd mdly a uvadewszystko srodze na-
pmny.

M. Rej, w Zywocie ,,pocz. czltow

«

r.

Kazde dobre wychowanie powinno by¢: lsze chrze-
$cianskiem, po 2gie narodowem. Bég by dal, aby nigdy
innych rodzajéw nie bywalo, aby nie stycha¢ bylo o
roznicach wychowania panskiego a chudopacholskiego.
Bog by dal, aby wszystkim stanom $wiecila wittka idea
wychowania narodowego, aby w tern wychowaniu zacie-
raly si¢ sprzecznos$ci polozenia spolecznego w obec je-
dnosci mysli powszechnej.

Kazdy nar6d ma swoje osobne potrzeby, kazdy inne
dazenie na przyszto$§¢. Te dazenia nigdy mu jasniej
w gltowie nie $wieca jak wtedy, gdy o wychowanie
przysztego swego pokolenia si¢ stara. Wszystkie stawne
1 $wietne narody i panstwa (!?) poswigcaja etlukacyi publi-
cznej najlepsze sily materyalne i moralne, a zaniedba-
nie tej galezi jest najsilniejszym dowodem ich nikczemnie-
nia i upadku. Nasza historya jest najlepszym tego do-
wodem. W $wietnych czasach jagiellonskich wspotudziat
dla wychowania puWio»nogo byt tak pii'"VRPppVinym
Imcyatywa zakladow wychowawczych wychodzila od
prywatnych: pdézniej upadek edukacyi publicznej szedt
r¢ka w r¢ke z upadkiem narodu.

Narodowe wychowanie gruntuje si¢ na narodowych
potrzebach. Pami¢tajmy zawsze o tern, ze nie tylko wy-
chowujemy dziedzica lub dziedziczke¢ imienia, wlasciciela
majatku, hrabiego, ksig¢cia lub szlachcica — ale ze wy-
chowujemy obywatela. Wigksza cze¢$¢ tych smutnych
karykatur, w ktorych tytul, majatek, znaczenie zasta
pily godno$¢ cztowiecza, odebrala wychowanie na eza
stke cztowieka, zamiast na calego.

Dwoiste sg $wigte szranki dziataniana ziemi, dom i arena
publiczna; szranki be¢dace probierczym kamieniem war-
tosci osobistej kazdego cztowieka. W pierwszych szran-
kach walczy przedewszystkiem niewiasta — w drugich
mezczyzna.

,Swigtoécia domu“ i ,zastuga publiczngl stoimy i
znaczymy. Pierwsza chroni nas od wynarodowienia oby-
czajowego, druga utrzymuje w ciggiem $wigtem poczuciu
obowigzkow wyzszych nad materyalne wzgledy.

Wychowanie narodowe zatem ma cel 1) aby z kobiety
uczynié¢ aniola str6za $wictosci domowych; 2) aby z mez-
czyzny uczyni¢ pracownika publicznego. Z tego celu
roznorodnego wyptywa takze walna réznica obu wy-
chowan. Wychowanie dziewczgcia powinno by¢ przewa-
znie domowem; wychowanie chtopca koniecznie publi-
cznem. Nigdy pensyon nie zastapi panience wyksztalcenia
pod okiem matki, nigdy guwerner nie zastapi chlopcu
szko6t publicznych.

n.

dowej. Hartowa¢ chlopca, oswaja¢ go z trudami i szko
dliwemi niby zmianami temperatury i powietrza, przy
gotowaé¢ na wszelkie cho¢by herkuliczne nat¢zenia, jes
Swigtym 1 latwo tlumaczy¢ si¢ dajacym obowiazkiem
Nigdy najwyzsze nawet wyksztalcenie nie moze tutaj
stuzy¢ za wybieg. Zreszta sita ciala jest pierwszym
warunkiem sity duszy.

Staropolskie wychowanie utrzymuje w chlopcu z za-
sady zuchowato$¢ i rzezwos§¢ mezka, ktéra staje si¢
zarodem przysztej walecznosci. Chlopiec od dziecigcia
przywykat do konia, walczyl zjego uporem i zuchwal-
stwem; szukal zapas$nikéw na palcaty w ogrodzie. Na-
wet 00. Jezuici czuli si¢ obowiazani nie przeszkadzacé

tym ewaporacyom krwi szlacheckiej, i w programat
studyow brali feclitunek i tak zwane tance broni.

wszyscy, ktorzy starej a zbawiennej tradycyi
wiernymi zostali, che¢tnie trzymaja si¢ tego systemu,

chetnie widza odwage 1 dzielno§¢ osobista w synie, a
zamiast obaweinia¢ go przed kazdym wplywem powie-
trza i klimatu, wystawiaja go chetnie na ich rozmaitos¢,
bo¢ przecie cztowiek stworzony dla wszystkich por roku-
i we wszystkich porach roku bywaja potrzeby i wypad-
ki, ktore silnego wymagaja zdrowia.
Obok fizycznego wyrobienia stoi zaraz w sasiedztwie
obudzenie i wyksztalcenie odwagi osobistej, tej cnoty
$ciSle polaczonej z dzialalnos$cig i energia zmystow
i muszkuldw, z tggoscia nerwdéw czuciowych. Wysta-
wiajcie waszych syndéw na niebezpieczenstwo, chocby
urojone, na niebezpieczenstwo, w ktoérem ratunek juz
na wszelki przygotowany jest wypadek, ale wystawiajcie
ich, aby umieli $miele mu w oczy zajrzy¢, aby nie
drzeli nawet przed $miercig. Fizyczna i moralna pewnos$¢
siebie jest konieczng dla mezczyzny. Niech umie ply-
waé 1 tyzwowaé, rabac¢ si¢ na patasze i strzelaé, jezdzié
na dzikim koniu i z zgrabnos$cig drapac si¢ na najwyzsze
gory; niech umie wszystko, co nalezy do wyrobienia
ciata a niezawodnie procz fizycznych, wielkie ztad mo-
ralne odniesie korzy$ci. Rozumiata to Grecya, rozumialy
to wieki $redniowiecznego rycerstwa, rozumieli ojcowie
nasi: szkoda, ze my tak malo rozumiemy. Gimnastyka
umiej¢tna ma niby zastapi¢ te dawne d¢wiczenia fizy-
czne; ale nie pomnimy, ze w gimnastyce nie ma tego
glownego momentu moralnego, ktory udwietniat gry
Olimpii, turnieje a nawet nasze bitki studenckie po ogro-
dach, momentu lieroizmn, momentu, ktérego zadna pra-
widlowo$§¢ anatomiczna zastapi¢ nie moze. Z tej przy-
czyny bylibySmy zawsze wiecej za temi dawnemi ¢éwi-
czeniami,jak za gimnastyka. Kazdego ruchu ciala ostatnia
sprezyna jest nie sita fizyczna; ale duch—i tenze duch
powinien by¢ natchnieniem i tres$cig fizycznego naszych
chtopcow wychowania.

m.
O fizycznos$ci kobiet mieliSmy sposobno$¢ mowié prze-
szla raza. Tutaj dodamy tylko, ze z stanowiska naszych
potrzeb narodowych, ze wzgledu na nasza biede kra-

Fizyczna doskonato$¢ wychowania jest nicodzowng jowg, powinniémy mieé na oku porvolanie kobiet jako

materyalna podwaling calego gmachu' edukacyi naro-

gospodyn domu. Kobieta lub panna gospodyni, to istota
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oddalona o cale niebo od kobiety i panny salonu. Mysli
ich, ruchy, mowy cale zycie rézne: bo w pierwszej jest
podstawa rzeczywistosci, w drugiej jej nie masz. Na
$liskiej posadzce salonu rosna owe wszystkie exotyczne
kwiaty niewie$cie: owe exaltowane 1 sentymentalne
panny, ktére w zyciu czeka czczo$¢, zawdd, nuda, su-
choty lub roznerwieuie, owe sawantki i niedowarzone
artystki, ktore, chybiwszy glownego celu zycia kobiety,
rozbijaja si¢ wswiecie jako karykatury niewiescie, owe
nieszczg¢$liwe spazmatyezki 1 wieczne malkontentki, nie-
zrozumiane przez $wiat z tej prostej przyczyny, ze nigdy
wtasnych niezrozumialy obowigzkéw. Jakze inaczej wy-
glada panienka w guScie Zosi, kwiatek domowego
ogrodka, karmiacy ptactwo domowe, ale pojmujacy tak
dobrze $wigtos¢ sprawy, za ktorg idzie walczy¢ pan
Tadeusz? Nie przestaniemy zatem powtarza¢ paniom
naszym, ze pracowito$é, praktyczno$¢, gospodarnos$¢ sa
nieodbitg potrzeba dla naszych dziewczat, ze natomiast
jezyki, talenta (ktore czesto bywaja wgwalcone) sa rze-
czg drugiego dopiero rzgdu. Sawantki, exaltowane, sen-
tymentalistld i emaucypowane sprowadzaly nam obczy-
zn¢, zbytki, przewrotno$¢, choroby nerwdéw i tym po-
dobne niestychano$ci; gospodarne nasze niewiasty trzymaja
dotad, jak bluszcze popgkane, mury naszych domow. Czesé
im! Bog daj ich najwiecej!
Iv.

PowiedzieliSmy, ze chlopiec przedewszystkiem publi-
czne] dziewcze za§ domowe powinno otrzymaé¢ wycho-
wanie. Wazno$¢ szkol publicznych nie polega na samych
naukach w nich udzielanych, bo te nauki trzeba we-
sprze¢ domowa praca nad chlopcem, aby korzys$¢ przy-
niosty; wazno$¢ szkoét polega na zyciu towarzyskiem
mtodziezy. Towarzystwo szkoty, to przygotowanie, wstep
do towarzystwa S$wiata. Chlopiec wypieszczony i po-
dziwiany w domu, genie de la familie jak to mowia,
spotyka sic nagto -"s uxnfmi—iinivwi(lnalr)
wcale na jego domowe
tonie w masie kolegow
niz on. To obudza sprezysto$c¢jego duszy, rozwija ener
gia jego mysli, jego charakter. Nie ma nic pigkniejszego
jak szkolny duch kolezenstwa, chocby zuchwalstwem
tracil, niema nic brzydszego jak odszczepianie si¢ od
interesow kotka kolegow, dla schlebiania si¢ profeso-
rowi. Dobry kolega bedzie niezawodnie dobrym oby-
watelem.

Tego wspolzawodnictwa niepotrzebuje dziewczyna.
Ona bedzie towarzyszka jednego, a to czego si¢ nauczy,
nie bedzie walczy¢ z nauka drugich, bo nauka to spo-
kojny pozywidl jej duszy, ktéory ma podnie$¢ i rozbu-
dzi¢ .zarody pigkna 1 prawdy tkwiace w jej piersi.

W nauce kobiety nie ma dazenia postepu, nie ma
pragnienia badan i zaciekah glebokich, bo ona w duszy
ma wielka wiedz¢ uczucia, ktéra przez nauke¢ nabiera
ksztattow i postaci, ale dla wielkiej rozprezliwosci swojej
kobiecie wystarczy mniej nauki. Jedna chwila mitosci, wig-
cej jej przynosi objawien niz wszystkie ksigzki. Z tej przy-
czyny mitosne domowe wychowanie niczem si¢ dla ko-
biety zastapi¢ nie daje. Kobieta jak kwiat potrzebuje
spokoju i pielegnowania, aby si¢ pigknie rozwing¢.
Swigte prawdy domowe wplywaja na nig silniej, niz
moraly ksigzek, cieplo domowego ogniska stuzy jej le-
piej, anizeli zimny formalizm pensyonu.
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Stroje niewiast polskich za Augusta IIL
(Dokonczenie)
Trzewiki najdawniej w modzie byly u dam dystyn-
gwowanycli irehowe malowane w kwiaty. Ta moda juz

zaczeta schodzi¢ z ndg dystyngwowanszych oséb w po-
czatkach panowania Augusta III a przechodzié¢, jak
wszystkie inne mody, do nizszego stanu i mniejszego
majatku, mianowicie do szynkarek i innych stuzebnic
miejskich. Damy za$§ dystyngwowaue po zarzuceniu
trzewika malowanego, obuly si¢ w czarny zamszowy,
prega na trzy palce szeroka, od wierzchu az do palcow
srebrem lub zlotem haftowana, ozdobiony. Proste szlach-
cianki i wiejskie kobiety zazywaly trzewika czarnego,
gltadkiego skorzanego. A niektére w blotne czasy i zi-
mowe, bocikow opigtych, z cholewami pod kolano diu-
giemi, na klocku cienkim tak, jak u trzewika. Zazy-
waty tez bociat i trzewikoéw zoitych i czerwonych, ale
tylko Podlasianki i Lublinianki; wszystkie za$§ ruskie
kobiety chtopskie wigcej uzywaty botow krojem mezkim
z podkéwkami, niz trzewikow, ktore bardzo rzadko
w tamtych stronach na prostych kobietach dawaly si¢
widzieé¢, i to najwiecej na popich *) zonach i corkach mty-
narskich.

W S$rednich latach panowania Augusta III nastaly
trzewiki blawatne attasowe 1 grodetorowe, rozmaitych
koloréw, gtadkie bez haftu, nie juz jak dawniejsze, ta-
siemka albo wstazka zawigzywane, ale zapinane na
sprzaczke srebrng, ktéora w poczatkach swoich bytla
mala, wazka, potem przerobiona na wielkg, caty niemal
wierzch nogi okrywajaca, miejsce miata nie daleko od
palcow, po ktore miejsce trzewik bjd wykrojony. Byt
to sztuczny wynalazek, przez ktory stopa choé¢ duza,
jak niedzwiedzia lapa, wydawala si¢ mala. Te trzewiki
nagle si¢ rozszerzyly po calej pici biatej, tak szlache-
ckiej, jak miejskiej kondycyi; juz ani szynkarki, ani
kucharki, ani mlodszej czyli pokojowej dziewczyny nie
obaczyl, tylko w blawatnym trzewiku. Zbytek si¢ coraz
bardziej pomnazal. Maj¢tna pte¢, ktéra przedtem obyla
sig, mOéwiac o jednej osobie, czterema parami trzewikow
skorzanych na rok, do obmycia i ochedozenia sposo-

czem spadaly takowe trzewiki na stuzebnice, a przeto
najlichszego szurgota nie wida¢ bylo w innym trzewiku,
tylko w btawatnym, cho¢ przydeptanym i ziewajacym.

Szewcy warszawscy niezmiernie profitowali na tym
towarze, ktory z tego miasta rozchodzil si¢ po calym
kraju, i cho¢ po innych miastach robiono takiez trze-
wiki, nie mialy jednak takiego szacunku jak warsza-
wskie; co wigksza, z re¢ki tegoz samego szewca, ktory
w Warszawie robil bardzo gustowne trzewiki, juz si¢
nie wydawaty takie, skoro si¢ przeniost do innego mia-
sta. Mgzowie dla zon, ojcowie dla corek, kawalerowie
dla dam sprowadzali takie trzewiki tuzinami i kopa-
mi; w prezentach nawet przed$lubnych niepos$lednie
trzymal miejsce warszawski trzewik.

Dowcipny ten ustep o strojundzek pah naszych, przy-
pomina nam t¢ psychologiczna prawdg, ze czlowiek nigdy
tak pochopnym nie jest do nasladowania dobrego jak
zlego. Od majetnych wyszlo zepsucie, oni w modach
zachodniego $wiata zasmakowawszy, przenosili je nad
dawne ojczyste. Oto, co zaraz dalej, serdeczny ksiadz
powiada:

Wsréd panowania Augusta III ukazaty si¢ salopy na
dwoch francuzkach w Warszawie, Bersouville zwanych,
z ktérych si¢ najprzod $miano, jako stroju dziwackiego,
mere**) do plaszcza zkapturem bernardynskim podobnego;
lecz powoli oko nabralo gustu do tego, co mu si¢ pierw-
szy raz $miesznem zdawato. Nie wyszto po6t roku czasu,

*) Zostawia sig wyrazenie dla wiernosci historycznej. R.
**) Mere po rusku znaczy tyle, co prawie. R.



a juz potowa dystyngwowanszej plci biatej przykryla
si¢ salopami. Salopy pierwsze byly z samej kitajki
czarnej, niczem niepoctszyte. Potem nastalty podszywane
rozmaitem futrem lub kitajka, albo atlasem czerwonym,
na wacie jedwabnej dla ciepta, oprocz za$ tego podszy-
wania rozrozniaty si¢ jeszcze item od pierwszych salop,
ze tamte byly do kolan krotkie, terazniejsze za$ zostaly
niemal po pigty diugie. Lecz nie wszystkie sg takiemi,
wymyS$lily sobie znowu biatoglowy poét-salopia, te sa
krotkie po pas z koficami na przodzie dtuzszemi i z ka-
pturkiem matym. Salopa jest suknia bardzo uczciwa i
wygodna, uajpierwsza ma zalet¢ od skromno$ci, zasta-
nia bowiem cala osobe¢; powiadaja jednak, iz salopa
wymys$lona jest nie tak z poboznej przyczyny, ale od
garbatej osoby, ktora si¢ nie mogac pokazaé ksztaltna,
szukala sposobu, jak by ulomnos$¢ swoje pokry¢ mogta.
Druga wygoda z salopy, ze moze by¢ prg¢dko na osobe
wtozona, w czem przystuguje si¢ biatoglowom skrzetnym",
niedbaltym o strdj, leniwym do ubioru i nagle zdyba-
nym. Trzecia, ze okrywa niedostatek, ujdzie pod nig i
kozuch barani, i suknia ladajaka, byle salopa dobra.

Postuchajciez szanowne czytelniczki ciekawego opisu
wys$miewanej dzi§ powszechnie krynoliny waszej. Nie
nowos$¢ to wcale tegowieczna, ale jestto, jak si¢ prze-
konacie zbytek z czaséw Augusta III. Krynoling zwano
wtedy rogowkq — o niej powiada ksiadz Kitowicz w ten
sposob:

Rogowki nastaty niedlugo po salopach, byty z po-
czatku mate, potem staly si¢ wielkiemi—do trzech tokci
u dotu szerokiemi. Niezazywaly rogdwek innej kondycyi
damy, tylko szlacheckie, senatorskie i stuzace panny.
Wiele razy pokusila si¢ ktéra mieszczka ustroi¢ w ro-
gbéwke, zawsze jej afront zrobiono, dla czego w samym
tylko dystyngwowanym stanie rogéwki si¢ rozdymaly.
Rogdéwka byla to spoédnica z ptdtna, na trzech obrgczach
z wielorybiej ko$ci, obszyta, na jednej w pas, na dru-
giej w kolano, na trzeciej w p6t tytki. Te obrecze nie-
byly okragle, jak na beczce, ale splaszczone do podtu-
gowato$ci, na ksztalt wanny owalnej. Braty najprzod
damy strojace si¢ w rogowke spodnice materyalna, lek-
ka lub przeszywana, podtug pory czasu; na nig kladly
rogowke, a na rogdwke dopiero wdziewaty suknia wielka,
jaka byla w modzie. Nic nie bylo niewygodniejszego
dla dam i mezczyzn nad te rogoéwki, wszedzie w tym
stroju byto im ciasno. Siadlszy dwie koto siebie w ka-
recie, musiala jedna druga przykry¢ skrzydtem od ro-
gowki, gdy z nich jedna byla wyzsza, druga nizsza,
Toz samo dzialo si¢ przy stole, osobliwie w ciasnem
zasadzeniu.

Jezeli Polak siedziat wedle damy, nic to czuprynie
jego nie szkodzito, choé¢ go po glowie rogdéwka gta-
skata. Jezeli za$ elegant z fryzura, albo druga dama, popso-
wata si¢ fryzura i kornety, ktore wstawszy od stotu trzeba
bylo znowa trefi¢ i poprawiaé¢. NajSmieszniejszy za$ byt
widok, kiedy jakiemu fireykowi, a jeszcze tysemu, nie-
ostroznem rogoéwki poruszeniem dama zemkneta peruke
z glowy. Te jednak przypadki zadnej nie sprawialy
urazy, bo moda trzymata wszystkich pod prawem swo-
jej podlegtosci.

Jako za$§ nie masz nic tak zlego w rzeczach ziem-
skich, zeby oraz nie miato w sobie jakiej czastki do-
broci, tak tez i rogéwki, lubo swoim nosicielkom i sa-
siadujacym z niemi sprawialy wielka subjekcya, atoli
w zwadliwych kompaniach stuzyly za fortece. Nie jeden
tchorz, skoro rzecz wytoczyta si¢ do szabel, skryt si¢
pod rogéwke, a gdy drudzy karbowali tby sobie, nosy,
policzki, obcinali r¢gce, on w dobrem zdrowiu pod ro-
gowka przesiedzial zawieruchg, bo juz go tam nikt ata-
kowa¢ nie $miat, ile kiedy jedna go nakryta, a drugie,

w kat zbite na ksztalt watow i szancow, rogoéwkami
me dozwalaly przystgpu. Rogoéwki nie trwaly dluzej
w czestem zazywaniu nad 15 lat. Z poczatku zadna
dama na publicznym widoku nie pokazata si¢ bez ro-
gowki, nawet, i w domu przy gosciu. Potem =zaczely
biac rogowki tylko na wielkie publiki, na kompanie, "na
bale, a nareszcie ku ostatnim latom panowania Augusta
te gmachy zawadzajace wcale zostaly zarzucone, wy-
jawszy dnie galowe niektore u dworu, do catowania
leki kidlewskiej damom senatorskim przeznaczone; w ta-
kowe dnie prezentowaly si¢ damy krolowi w robach,
a zatem na rogoéwkach. Roba jest czarna suknia, krojem
kabata dziecinnego z tylu sznurowana, majaca rg¢kawy
po tokie¢ krotkie, od tego lokcia az do ramienia ko-
ronkami bialemi jak najprzedniejszemi bryzowane, z tytu
ogon dilugi zamiatajacy pokoje.

Owoéz widzicie najaki pozytek ten niepotrzebny sprzet
strojow waszych, ta tak zrecznie wydymowkqg zwana kry-
nolina przeznaczong byta.  Zagubiono ja pod ko-
niec panowania Augusta [llgo — $§wiat dzisiaj odgrze-
bat ja na nowo. Czemuz to jednak i wielu zagubionych
cnot_ i zalet przodkdéw nie wygrzebujemy tak skwa-
pliwie, czemuz nie powracamy do szlachetnego Ojcow
naszych pozycia? do mito$ci Boga, ktdra si¢ nasz narod
przed wszystkimi oznaczal? do bratniej zgody, stowem do
czystych narodowych obyczajow? Czyzby to miato by¢
prawda: iz do ztego garniem si¢ skorzej, niz do do-
brego?— Nie! Jest nadzieja w Bogu, sa nawet oznaki,
ze si¢ zdotamy poprawié, ze si¢ poprawimy.

Bonifacy.

Moja srebrna-ziota.

0 stoneczko! co$ powstato

Nad morzem, nad morzem,
1 c6ze§ ty nie widziato

Na tym $wiecie bozym?!

Widziato§ ty gory, stawy,
Widziato$ i pola,

I ten strumien bigkitnawy,
Co wioske okola;

Widziatlo§ ty brzozg biatla,
Zwieszong nad ploty;

Ale$ pewno nie widziato
Mojej srebrnej-ztote;j:

Bo gdyby$ ja zobaczyto
Na kwiecistej bloni,

W szary oblok bys$ si¢ skrylo,
Pomys$lawszy o niej —

I ludzie-by nie widzieli /
Twojej skrawej bieli,

Tylko nasze mgte tesknoty,
Po mej srebrnej-zlotej.

Teofil Lenartoivicz.
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Zycie kapielne.
Szkic obyczajowy.

(Cigg dalszy.)

IX.

Adam wistocie byl dziwna, cho¢ zwykla u nas natu
ra. Heleng¢ znal od lat dziecinnych i prawie si¢ wycho-
wat z nig razem. Wracajac z zagranicy wyexaltowal
w sobie t¢sknote za poetycznag rodzinno$cig polska, wy-
marzyl romans w dworze szlacheckim z prowincyonalna
jaka Zosia, postanowil ozeni¢ si¢, aby mu lipy szumiaty,
mtyn terkotal, woniaty taki i szczebiotaly dzieci. Wtedy
juz wspomnial sobie Helenk¢. Przyjechawszy w sasiedz-
two do kapitanowstwa ujrzat caly swo6j sen na jawie,
Helenka byta wykapana Zosia, dom jej rodzicow praw-
dziwem patryarchalnem gniazdem. Rozkochat si¢ wigc
szalenie i z zachowaniem form starych o$wiadczyl na-
tychmiast. Kapitanowstwo bylijednakze zanadto rozsadni,
aby dla majatku hrabiego zaraz mu powolnemi si¢
okaza¢ wigc nie odmawiajac mu r¢ki panny, kazali
czeka¢ az jej sercepozyszcze i statosci swej da do-
wody. Atoli juz wRo6zanowie pokazywal nieraz pan
Adam, ze ma kilka natur i kilka kwiatoww swej
ze staropolska szlachetno$é¢, ktorg tak ukochal, jest je-
dnem =z jego marzen i usposobien; ale nie statem u-
sposobieniem jego duszy.

Przychodzily cz¢sto chwile, w ktorych Adam chciat czego
innego, w ktorych go wiejski patryarchalizm nudzit a szum
lip i toskotanie mtyna niewystarczalo. Widzieli to lcapi-
tanstwo, widziata Helenka, ktéra acz szczerze do niego
przywiazana, miata na tyle energii staropolskiej panny
w duszy, zeby byla nigdy nie przystala na obowiaz-
kowe tylko ozenienie si¢ Adama.

— BoOg nas strzegt moja Kondusiu, ze§my tego chty-
stka od razu nie przyjeli, mowit kapitan. On si¢ musi
wprzod dobrze wyszumiec.

— Jakoz to przekonanie umocnito si¢ jeszcze w ka-
pielach. Adam pokazywal czg¢sto niespokojnos$¢ i nieza-
dowolenie a po gwaltownych scenach mito$nych, ktore
Helenie za kazda robit sposobnos$cia, stawal si¢ sardo-
nicznym, kwasnym i niezno$nym. Helenka cierpiata nad
tern, ale nigdy tego nie pokazywata. To panowanie z tego
powodu, wplyw godnosci osobistej, wziat Adam za oboje-
tno§¢ 1 brak czucia i stokro¢ o nie oskarzal nieszczeg-
sliwa dziewczyng. Kapitanowstwo milczeli, ale na czole
jego zbierata si¢ burza, ktora miata co chwile wybu-
chnaé.

X.

Tymczasem hrabina Trzyprztycka, znudzona state-
cznem nieoddawaniem sobie wizyty przez Adama, przy-
pisujac to przyrzeczeniu danemu Helenie, postanowila,
zrobi¢ coup d’Etat, i powziawszy mysl szczegsliwa, wzigta
si¢ natychmiast do jej wykonania. Spusciwszy z tonu i
narozpowiadawszy znajomym duzo o zaslugach starego
kapitana, pewnego popotudnia wybrata si¢ z coreczkami
do ustronnego dornku pod lasem, gdzie mieszkali ro-
dzice Heleny. Wcisngwszy swoje ogromne panny do
ciasnej sionki domku, usltyszata za soba szelest jedwa-
biéw i cudo nad cudami ujrzata, panig Trynntyszewska,
z calym domem idaca tuz za nig od "przeciwnej ulicy!
Zacisneta'Wiec wazkie i niewidzialne usta i szepngta do
Amalii :

— Yoyez... vovez, Trymdyszewska! Co za intrygantka.
Jak ona te corki chce wypchaé¢ za maz!..

Toz samo szepnegta Trymdyszewska jednej z swoich
corek. Obie nie widzialy tego w sobie, co widziaty
w sasiadce!

Starzy kapitanowstwo zdziwili si¢ niepomalu, widzac
tyle przepychu kapielnego wchodzacego naraz. Wizyta
odbyta si¢ najprzyzwoiciej: obie panie siedzialy na ka-
napie mowiac najstodziej i spozierajac na siebie czasa-
mi badawczym wzrokiem. Panienki dusily naprzemian
Helenke¢ pieszczotami i1 komplementami, rekognoskujac
starannie jej ubior, ulozenie i cala zewnegtrznosé. Od
czasu do czasu piwne oczka Trzyprztyckich i niebieskie
Trymdyszewskich spozieraly ciekawie ku drzwiom, spo-
tykaty si¢ i $mialy ze siebie! ,,No prosze, jak czekaja
na niegoll méwiono obopolnie. Chwilami panowato mil-
czenie : cickawo$¢é ogoélna parta, aby sie spyta¢ o szcze-
goly stosunku z Adamem; lecz dtugo nikt nie $miat i§¢

na pierwszy ogien. Odwazyla si¢ nareszcie panna
Maiwina:
— Co za S§liczna rzecz, zesmy si¢ poznaly, droga

Helenko?! Ale ty podobno nie dlugo myslisz by¢ nasza
kolezankga?

— Ja? dla czego?

— Wszakze mowia wszyscy, ze idziesz za hrabiego
Adama.

— Tak, odrzekla zarumieniona Helena,
stara sig o mnie.
piersi;- Ale juz po deklaraeyi i zargczynach?

— Nie bylo jeszcze zargczyn i1 nie ma w tern nic
pewnego, rzekta Helena z szczeroscia.

Na to zar¢gczenie—panny, wzgodnem zawieszeniu zo-
stajace, odetchng¢ly z ciekawos$ci. Wypadato jeszcze za-
spokoi¢ ztosliwos§¢ 1 zaczerpnaé przedmiotu do bajek:

— Ale Helenki serduszko dosy¢ za nim? zapytala
Malwina.

— Moje — moje serce przywiazane jest szczerze do
pana Adama, ktéorego ceni¢ musz¢ jako dobrego czto-
wieka, i ktéorego znam od lat dziecinnych.

Cztery panny mogly si¢ byly zawstydzi¢ ta szczerota
i godnoscig Heleny, tak dziwnie odbijajaca od niskich
ich usposobien. Ale one_si¢ nie zawstydzily: przeciwnie
patrzatly na nig z zamaskowanazjadRwoMa i zazdro-

pan Adam

$ciag. Ostre ich jezyczki temperowaly si¢ w tej chwili
jak piora gesie, aby nalezycie obmoéwié¢ S$wieza przy-
jaciotke.

Po potgodzinie wszedl nagte Adam 2z Twardzielem.
Zelektryzowane panny poprawily si¢ na krzestach, gdy
kapitan przedstawil obu przybyszow.

— Panowie dawno w kapielach? zapytata hrabina.

— Juz od tygodnia, pani dobrodziejko.

— Prosz¢! a dotad prawie niewidzialni.

— Wilasnie — wlasnie mieliSmy zamiar... jakatl Adam.

— Rzeczywiscie przy szczuptem naszem Kotku jest
prawie zbrodnia, godna kary, jezeli si¢ kto§ nie
udziela.

— Ach! pani dobrodziejko, zrobimy wszystko, aby

nie by¢ zbrodniarzami.

— Jakie-bezwstydne negcenie, pomy$lata sobie Trym-
dyszewska mrugajac na corki. Tymczasem i ona, obraw-
szy inny plan taktyczny, poczglta Twardzielowi robié
wyrzuty.

— Spodziewam si¢, ze si¢ panowie poprawicie, za-
konkludowata szorstko. Jezeli bedziecie si¢ obawiaé
zosta¢ zbrodniarzami w obec pani hrabiny, to raczcie
w obec mnie uchroni¢ si¢ od przydomku niegrzecznych.

Adam, wyrwawszy si¢ z kleszczow rozmowy z pania
hrabina, przysiadl si¢ do Heleny. Ciazylo mu wczorajsze
nieporozumienie. Mial wielka ochot¢ przeprosi¢ swoja
pania. Zblizywszy si¢ ku niej, szepnal cicho:

— A co! czy si¢ gniewamy jeszcze?

Helenka, rozpigta na krzyzu spojrzen nowycli przy-
jaciotek, niechetnie widziata poufalo§¢ Adama. Wygo-
rowana przyzwoito§¢ przechodzita u niej w febryczna



bojazliwos¢ przekroczenia granic konwencyonaluych. -
Bylo w tein troche¢ parafianszczyzny. Odpowiedziata wigc
obojetnie:

Jak si¢ panu podoba.

— Jak mi si¢ podoba? mrukngt Adam i nabral zle-
go humoru. Rozkapryszona jego natura zadata ofiary.
Odsunat si¢ po chwili od Heleny i zaczat bawi¢ kon-
tyngens panien zgromadzonych. Wpadt w szalony humor,
byl dowcipnym i zabawnym. Panny za$miewaly si¢
z afektacya. Wzgledy jego byly podzielone migdzy star-
sza Trymdyszewska i mtodsza Trzyprztycka.

Teraz przyszedt czas na Helenke, aby si¢ skwasié.
Panowala jednak nad soba i brata udziat w powsze-
chnej zabawie.

Wtedy nowy go$¢ zjawit si¢ w progu. Byta to blada
pani Walter. Tg razag byla bledsza niz kiedykolwiek,
bo wyszla po kilkodniowej niedyspozycyi. Helenka z wy-
laniem rzucita jej si¢ na szyje. Po zwyklych powita-
niach i przedstawieniach usiadly obie na boku.

— A co? to twdj konkurent— bardzom go ciekawa.
I zaczely cicha rozmowg.

Dwoch ludzi zywo dotknglo przybycie pani Walter.
Adam cofnat si¢ przed jej przenikliwemi oczami z ro-
dzajem antypatyi, Twardziel gileboko w nie swe czarne
utopil zrenice. Nagle zbladl, poszarpal brode, i zadumat

nych, jako osoba peina szezeroty i dobroci, lubita przy-
patrywaé si¢ temu zastraszajacemu symptomatowi, aby
mu zaradzi¢. Helenka dusila si¢ prawie ws$rdod milosci
bylwerci i Trymdyszewskiej. Obie panie wykradaly ja
z domu na dnie cale. Adam byt przymuszony szukaé
Helpny w ich domu. Pod straza przenikliwych oczu
panien  mamy zle bylo kochankom, nie mieli czasu
moéwi¢ ze sobg i porozumieé si¢. Adam gniewal si¢ na
nowa pizyjazn, a Helenka obawiata si¢ $miertelnie jego
ztego humoru. Parafianeczka trochg, truchlata przed skom-
promitowaniem si¢ w obec $wiata. Nie§miala juz pra-
wie spotkaé si¢ z oczyma Adama, a na urwane jego
stowa pelne goryczy odpowiadala z bojaznig. Cierpieli
oboje — cierpieli przez przyjazn i szczero$¢ Trymdy-
szewskich.

Wieczorami na balach i reunionach pracowala hrabi-
na z corkami. Adam z przykros$ciag uwazal, ze Helenka,
dziewczynka wiejska, rile swojg byta na tych gwarnych
zgromadzeniach, ze nie miata swobody zwyklej i tego
obojetnego dobrego humoru, ktory panng wielkiego
Swiata ozdabia. Majatek kapitanowstwa nie pozwalal na
utrzymanie coérki podtug wymagan wyrafinowanej ele-
gancyi, kapitan byt procz tego z zasady temu przeciw-
ny. Adam, istota staba i nieskonczenie $miesznosci si¢
obawiajgca, cierpiat nad kazdym brakiem. Hrabianki",

si¢. Po chwili przysunat si¢ do niej i zawigzal rozmo- jpysznie ubrane, braly jakby dla szyderstwa biednie
we. Gdy oba wychodzili, Adam obejrzal si¢ z kokieterya jubrana Helenke migdzy siebie, aby ja prowadzi¢ po

na Trymdyszewska i Trzyprztycka, a Napoleon do osta-
tniej chwili patrzal ku miejscu gdzie pani Walterowa
siedziata. Wréciwszy do domu chodzit wielkiemi kroka-
mi po pokoju, gwizdzac i §piewajac, co u niego bylo
rzeczg wielkiego znaczenia.

XI.

Roznowski i Twardziel sprowadzili zlota er¢ zycia
kapielnego. Wszystkie zywioly, ktore si¢ tylko daly po-
taczy¢ potaczyly si¢; od rana do poznej nocy trwal ruch
roznorodny. Mtlodziez byla niewyczerpang w wynaj-
dywaniu zabaw tafncujacych, reunionéw i spacerow,
serca zblizyly si¢ do siebie i prézno$¢ dawnych rozmow
zastapily kwestyo czasu, zastapily uczucia wyzsze, szla-
chetne. Urzadzono kilka balow, ktéorych czysty zysk na
chwalebne poszedt cele. Obok tej powaznej strony zycia
toczyt sie¢ humorystyczny kalejdoskop wypadkéw 'ma-
lenkich, osobistych, komerazykéw i bajeczek, ktore zaj-
mowaly nizej moralnie polozong warstwe.

Na pierwszym planie byta kompania Trymdyszewskick
i Trzyprztyekick po zigcia. Skutki wizyty u kapitanow-
stwa byly rozlegte. Adam, ktoéry dotad tylko na sali
balowej prezentowal si¢ znakomito$ciom kapielnym,
ztozyt wizyte etykietalna i w obu domach bywaé zaczat.
Kapitanowstwo nie mogli si¢ oprze¢ stodziutkim za-
prosinom i naleganiom Helenlci, ktora nie majac towa
rzystwa rowienniczek zapragneta przyjazni nowych zna
j ornych.

W tem miejscu rozchodzity si¢ plany kompanii obu
pan. Trymdyszewska, afektujagc wybornie staropolska
szczero$¢ 1 prostotg, stala si¢ przyjacidotka Adama i He-
lenki, corki poszty za jej przyktadem; hrabina z hra-
biankami postanowita wszystkiemi sposoby przedstawié
Roznowskiemu t¢ réznice ogromna, ktoéra migdzy kapi-
tanowstwem 1 ich corka, a domem tak historycznym jak
Trzyprztyccy, i pannami tak dystyngwowanemijak Trzy-
prztyckie, zachodzita.

Pani Trymdyszewska zmiarkowata delikatnym swoim
rozumem, ze mi¢dzy panstwem miodem zachodzi pewien
rodzaj nieporozumienia. Sylwercia, zostawszy przyjaciot-
ka od serca Helenki, dostrzegta toz samo i mamg¢ w prze-
konaniu umocnita. Mama, jako przyjacidotka narzeczo-

Isali podczas przestankoéw tanca. Hrabina pod o6wczas
lopadta Adama i unosila si¢ nad jego narzeczong. Adam
|wpadal w coraz gorszy humor a gdy Helencia, oburzona
jego postepowaniem, zimno i obojetno$¢ mu pokazywatal
oddalat si¢ z gniewem, na ktéry nie omieszkata uwag,
Helenci zwrdci¢ nicoszacowana Sylwercia. Twardziei
si¢ niepokazywat, zniknal, jak kamiefh w wodg¢ rzucony

XH.

Bylo to pewnego pigknego poranku. Na dwoch prze-
ciwnych koncach promenady toczyly si¢ dwie jednej
treSci rozmowy.

Okoto zrédta siedziala pani Trymdyszewska; za ktora
niost szklanke¢ ustuzny Adam.

— Czemu pan taki nie swoj panie Adamie? mowita
pani Trymdyszewska.

— Ja? pani dobrodziejko?
nie jestem.

-- Dobra przyjacidtka zastuguje na pewna otwartosé,
mowita pani Trymdyszewska dalej swoim herodowatym,
weredycznym akcentem. Pan jeste$ skwaszony, az brzyd-
ko. Ani do tafnca, ani do rézanca. Na balach si¢ pan
nudzisz, na spacerach nudzisz, wsz¢dzie nudzisz. JPrzy-
tem pan Helence dokuczasz, takiej poczciwej dziewczy-
nie. To juz na serio paskudnie panie Adamie. Pan nie
wiesz, jak ja jg pokochalam.

Pan Adam si¢ rozczulil.

— Bardzo mi przykro, ze pani dobrodziejka za ta-
kiego zbrodniarza mnie bierze. Moze wina nie zupelnie
po mojej stronie.

— Moi kochani, wina zawsze po waszej stronie. Nie
trzeba bylo dziewczyny rozdurzaé, skoro dzisiaj niezu-
pelie odpowiada Zyczeniom pana.

— Wigc pani dobrodziejka uwaza, zagadnat z prze-
strachem Adam, ze my rzeczywiscie nie dla siebie?

Trymdyszewska spojrzala problematycznie 1 wzru-
szyta ramionami.

— Ja nic nie uwazam, odpowiedziata.
ne§ byl uwazac.

— Zapewne. Ale przeciez ciekawy jestem okrutnie,
co pani dobrodziejka o tem mysli.

— Ja... ja... alez to delikatna materya.

yaa

Ja bynajmniej smutny

Pan powinie-




— Moge zargczy¢, ze tylko wdzigeznos$é czué bede.

— Ja mysle," skoro juz mam by¢ otwartg i prawdo
mowng, ze charaktery, usposobienia, wyksztalcenie pan-
stwa obojga sa dosy¢ nieszczg$liwie dobrane. Pan jeste$
uczuciowy i prawie exaltowany, Helencia naturalna, pan
melancholiczny, ona zywa, pan cztowiek wielkiego §wiata
ona, ona.. Tu zamilkla zaambarasowana niby Trymdy-
szewska.

— Ona swego chowu, chcesz pani powiedzie¢,
Adam wstrza$niony do zywego stowy,
tyle prawdy miatly w sobie.

— Tegom nie my$lata, odrzekla przyjacidtka z dzi-
wnym u$miechem. Spodziewam si¢ atoli, ciagta dalej
zmieniajgc ton mowy na dziwny weredyczno szczery,
ze pan jako mezczyzna wszystkiemu zaradzisz. Od was
wszystko zalezy...

— Zaradzi¢, czyz to tak tatwo zaradzic?

— Powiniene$s pan, rzekta Trymdyszewska, pozujac
si¢ na bohaterk¢ cnoty i obowiazku.

To moéwige odwrocita si¢ ku zrodtu i biorge szklanke
z rak Adama podata ja cierpigcej dziewczynie. W tejze
chwili nadeszta Helenka z Sylweryna. Helenka byla
blada i1 zirytowana i zimniej niz zwykle odpowiedziata
na: Dzien dobry Adama.

Przyczyna tego byta rozmowa z Sylweryna na prze-
ciwnym koncu promenady:

— Wiesz co moja Helenko! mowita Sylweryna, ze
was obojga poja¢ nie moge, Kwasicie si¢ i boczycie na
siebie, patrzycie oczyma petlnemi wyrzutu... Coéz to za
milo§¢ oryginalna?

— Ja takze nie pojmuj¢ juz, co si¢ dzieje, odpowie-
dziata smutnie Helenka.

— Krotka rzecz: albo ty jego niekochasz,
ciebie. Ty wprawdzie zargczasz..,

— Nie kryj¢ si¢ przed toba, ze go kocham. On byt
zawsze takim dobrym 1i szlachetnym. On dusz¢ moja
rozwingl i wprowadzil w kraj uczu¢. On byt tak pocz-
ciwym dla moich rodzicow. Ale, moéwita dalej gorzko,
coraz bardziej si¢ przekonywam, ze on mnie nie kocha.

— Zkadze to przypuszczenie?

— Powiedz mi Sylwerciu, rzekta Helenka, wpatrujac
si¢ oczyma pelnemi lez w piwne oczy Sylweryny, po-
wiedz mi otwarcie, szczerze, czyli ty tego sama nie wi-
dzisz?

Sylweryng chciata dotrzymaé¢ wzroku Helence, ale nie
mogta. Bylo jeszcze troche dobrego w niej serca. Spu-
$cita wigc oczy i rzekla cicho:

— Ja si¢ na tem nie znam Helenko.

— Ty wiesz, wiesz? Czyliz mySlisz, Zeja tego znie$¢
nie potrafie? O ja potrafi¢, nie pokaz¢ nawet zadnej
bolesci po sobie!

— Kiedy$ taka odwazna, to ci powiem, zeija mysle
toz samo.

— Widzisz, widzisz Sylwerciu, rzekta Helencia—a dwie
lzy zaswiecily wsrod u$miechnigtej twarzy.

— Mysle toz samo, bo widzg, ze ani ty jemu ani on
tobie szcze$cia nieprzynosi—a mitos¢, jak sobie Wyobra-
zam, chociazem si¢ nigdy nie kochata— powinna nie$é
z soba spokdj i szczescie.

— A przeciez, moéwita po chwili Helencia, co za sprze-
czno$ci ? Adam dzi§ rano byl u moich rodzicéw i prosit
0 przyspieszenie S$lubu.

—= Doprawdy? Tu Sylweryna zarumienita si¢ jak
piwonia. To dziwne. A jednak, jednak — mowita dalej
odzyskawszy przytomno$é—to jeszcze niczego niedowodzi.

— Pocozby si¢ chciat zeni¢, jezliby mnie nie kochat?
zapytata naiwnie Helenka.

— Dla dotrzymania slowa, z charakteru,
wycedzila przez ze¢by nieublagana Sylweryna.

rzekt
ktére na pozoér

albo on

z honoru,

— Dla dotrzymania stowa! z charakteru! zakrzykneta
Helencia. Obrazona duma wyprostowala ja jak strung,
byla majestatyczna w tej chwili. Dobrze ze§ mi to po-
wiedziata, moéwita dalej przytlumionym glosem, dzigekuje
ci Sylwerciu! To mi przez myS$l nie przeszto. A jednak
to moze by¢ prawda, jest prawda! Na mnie nic niema,
coby mu si¢ podoba¢ moglo: anim pigkna, ani wyksztat-
cona, ani bogata! Wigc z charakteru! z honoru! Nie...
nie... niepotrzebuj¢ takiej ofiary! Upokorzy¢ si¢ nie dam'

— Alez uspokoj si¢ Helenciu!

— Juz jestem spokojna i po raz drugi dzigkuje¢ ci
Sylwerciu! Z catego serca dzigkuje!

Tu zblizyly si¢ do zrodia, gdzie Helenka zimne z Ada-
mem zamienili ,,dzien dobry" a corka z matka tryum-
fujace zamienily spojrzenia.

(Dalszy cigg nastqpi.)

POLSKA w PIESNI

ksiegi pierwszej Wojna Olbrzyméw. Wyszymir. Dwoénastu
Wojewodow przez Deotyme.
(Warszawa u Kowalewskiego 1860 r.)

(dokor’)czenie.)

Gdyby kto$, taka wiedz¢ starostowianskich legiend
i mytow posiadal, jaka w niniejszem dziele spotykamy,
gdyby tak obznajomiony z mytologia skandynawska,
moglby z tresci Wyszymira zrobi¢ pigkng bardzo i ro-
mantyczng powiastke, ale ta powiastka nie powinnaby
wcale ro$ci¢ sobie pretensyi do malowania naszej prze-
szlosci. W takie intrygi, do$¢ czesto nawet zrgczne, nie
godzi si¢ mata¢ bohaterow, cho¢by i wymarzonych na-
szej przesztosci. Moze by¢ wszystko ... w fantazyi —

w urojeniu, ale nie w dziejach. Polska to Piesni — to
przeciez miato by¢ cos dziejowego — to¢ nawet i
jest w niektorych miejscach — powies¢ jednakze tak

fantastyczna jakag jest Wyszymir, lubo w niej wigcej, niz
indziej", jest pieknych mys$li i ustgpow, z dziejow i
z przesztosci naszych robi sobie tylko igraszke.

Czg$¢ trzecia nareszcie o 12 wojewodach (698-710)
sktadajaca si¢ z 12 strof, na pot oSmiu a na pét trzy-
nasto-zgloskowemi pisanych wierszami, zawiera w sobie
opis bezkrolewia po S$mierci Wyszymira, obiér dwu-
nastu wojewodow— przy ktoérych przeprowadza autorka
ide¢ filozoficzno-socyalng o szlachectwie, i arystokraty-
czng. Sadze atoli, iz zawczesnie te ideje przenosi¢ do
wiekow owych, bo jezeli w rzeczy samej owi straznicy
narodow zapomnieli, jak autorka powiada, swego po-
stannictwa, ktore na nich wktadato obowigzek troski
o dobro ludu: nie byla to jeszcze arystokracya, nie byta
to duma wielkosci nie rozpoznajaca, brata w tlumie. Byt
to tylko stosunek prosty wtadzcy do podwladnego —
nigdy za$ rozbrat migdzy wigksza a mniejszg szlachta.
Poczatek szlachty i z niej zrodzonej arystokracyi po-
zniejszych sigga czasOw — nar6d nasz wzrastajacy od
owej epoki w sile, nigdy do takiej potegi wzrds¢ nie
moégl, do jakiej wzrost, na tych podstawach. I ztej idei
ttumaczy autorka myt stowianski o smoku, myt tak
pickny, powies¢ tak urocza, cholby bajeczng. Odarcie
tego mytu z szaty tradycyjnej, ,grozy i przestrachu,
a wyfilozofowanie go w ide¢ socyalnego nietadu, niezgody,
nie jest takze wcale poetyczng kreacya, wcale nawet
jest racyonalnem. Lud nasz niezaprzeczenie najwigcej
ma poezyi w swej tradycyi, u niego cala bajeczna nasza
przeszto$¢ przedstawia si¢ nie filologicznie w racyonal-
nych mytach, ale wlasnie w poetycznych alegoryach,
w postaciach zmystowych wprawdzie, ale fantastycznych.



Czy nie pigkniejsza jest powie$¢ o smoku, robigca z niego
zwierze niestychanej wielko$ci, ktore tyle a tyle bara-
noéw pozerato, a ktére poczciwy i dowcipny szewczyk
podstepem zgladzit ze $wiata? Czy Krakus nie pigkniej
jest przedstawionym w tej bas$ni? anizeli w rozumnej
historyozofii, ktoéra go robi bohaterem idei jakiej$, o kto-
rej Stawianom zapewne ani si¢ $nito.

Dobra czasem to rzecz w czystej, racyonalnej historyi thu-
maczy¢ wszystkie basnie. Szanowna autorka nawet bardzo
rozumnie t¢ rzecz przedstawia, poc6éz jednak obleka ja
w rymy, i to w takie pigkne, zrgczne, trudne, i nowe
rymy? Rozumowanie pozostanie rozumowaniem i niby
filozofia — nigdy poezya.

Nareszcie lud si¢ buntuje, bo poznaje
zdeptane przez pandw.

swoje prawa

I wspomnieli, ze i oni

Miecz umieja trzymaé¢ w dioni!
Krew im si¢ w piersiach burzyla...
I rzekli: ,,Stanmy w obronie
Praw matki — gminy.*

0 gminie czytamy w prawie germanskiem (gemeinde)
stowianska gromada r6zni si¢ zupeilnie od gminy, bo ta
potrzebuje oppozytum arystokracyi, ktorej u nas, przynaj-
mniej w pierwszych wiekach clirzeScianstwa nie byto.

Najglos$niejsi byli dwaj bracia: Wyrwidab 1 Wali-
gora. Obaj narysowani tu sa tak blado, tak mdto
i stabo, ze nie sposdob poznaé z tego opisu owych
dzielnych bohateréw, co to d¢by z korzeniem wyry-
wali, 1 géry z miejsca namiejsce przenosili. K. W.
Wéjcicki bardzo pigknie, nawet poetycznie, cho¢ nie
wierszem, w Klechdach ludowych, opisuje te dwie po-
stacie, obok wszystkich innych w podaniach ludu zyjacych.

W skutek uciemi¢zenia ludu ozwata si¢ w Polsce, jak
si¢ szanowna autorka anachronicznie wyraza, pierwsza
nuta niestyszana:

Wtedy w Polsce postyszano,
Nut¢ dotad nie styszana.

1 to byl poczatek piesni! Jakzez inaczej, o ilez pig-
kniej, cho¢ nie w takim dydaktyzmie Adam Mickiewicz
w Paryzu wykltadat o poczatku piesni — liryki! Nie
miejsce, abym ten przecudny ustep jego Odczytdio lite-
ratury stowianskiej, tu przytaczal, odsylam czytelniczki
do tomu II, a poznaja wielka réznice migdzy rozumowo-
fantastycznem pojmowaniem piesni a pojmowaniem jej
z natchnienia. Nie mog¢ tez pominaé okropnie serce
czytelnika chlodzacego zwrotu w tern miejscu, w ktéorem
autorka przytaczajgc jedn¢ na pokaz do$¢ nie zreczng
0 mrowkach i pszczotkach piosnke, tak si¢ $rod swych
definicyj o poezyi ludu wyraza: Najczesciej slyszysz
piosnke o mrowce i pszczolce... Jestto co$ tak grama-
tykalnego, iz mi si¢ przypomnialo zaraz: rodzaju zen-
skiego sa rzeczowniki konczgce si¢ na a i wspolgloske
mickka z wyjatkami n. p. pszczotka, mrowka i t. p.

Jakaz nastepnie naznacza dalej historye pies$ni?
ciszej pie$n dzwigczy... tern blizej do czynu — bo

Im

Gdy zlosliwy usmiech kmiotka
W niemo$¢ si¢ rozpaczy zmienia,
Ostatnia piosenki zwrotka,
Zwrotka czynu i milczenia.

Przypusciwszy, ze w tej zwrotce milczenie dla rymu
osiadlo jeszcze po czynie, przypu$ci¢ przeciez niemo
zem, aby bylo stuszng rzeczg tak niekorzystnie pojmowac
1 przedstawia¢ naszego poczciwego slowianskiego jeszcze
kmiotka — tego kmiotka, ktory byl czlonkiem tej wiel-
kiej rodziny, ktora Bog pozniej ublogostawil Piastem i

Aniotami. Czyz juz wtedy kmiotek zostawal pod bulawa
Gonty, Zelezniaka, czy pradziadow naszego ludu chara-
kterem byt ztosliwy uSmiech, szyderstwo, obluda? A z dru-
giej strony co do tego, iz pie$n wtedy zamilka, gdy si¢
do czynu duch wznosi, i to si¢ nam nie zdaje prawdg.
Czynu piesn — to najwazniejsza pie$n: bo¢ kazdy
szlachetny, zacny czyn jest poezya, im wznio$lejszy
czyn, tern wznioSlejsza poezya.

Srod niesprawiedliwych i tyranskich rzadow wojewo-
dow, jeden Krakus z Wawelu wymierzal sprawiedliwosé
ojcowskqg. 1 ten Krakus stal si¢ w koncu: , gwiazdkq
nadziei. “

I nareszcie zakoncza si¢ piesn o 12stu wojewodach
dwunasta strofka o wiecach kmiecych i deputacyi o ktérej
nikt ze szlachty nie zna (zapewne nie wie, chciata autor-
ka powiedzie¢) sktadajacej si¢ z deputatow Wyrwi-
deba i Waligéry. I na tern koncza si¢ pierwsze trzy
ustepy ksiegi pierwszej. lle tych ustepow wr tej ksigedze
jeszcze bedzie, ile takich ksigg sktadaé bedzie jeden
tom, i ile takich toméw obejmie cate dzieto?—nie wiemy.
Przypusci¢ jednak mozemy, iz setkami pono to wszystko
liczy¢ bedzie trzeba, skoro do roku 710 mamy juz taki
spory stos wierszy. Dalby jednak Bodg, aby podobnego
odlewu rzezb, wigcej juz nie byto, i dla korzysci uta-
lentowanej i uczonej autorki, i dla korzysci narodu,
ktoérego takiem balamuctwem dziejow zaciemniaé si¢
nie godzi.

Stwarzajmy epopeje,
tak jak Mickiewicz

ale z czynow bliskich nam,
stworzyl pana Tadeusza — zape-
wniam, iz jest do$¢ do epopei w naszym dziesigtku
lat przedmiotu. A po co nam tudzi¢ si¢ chorobliwem
marzeniem o tem, nad czem nasi historycy i filolo-
gowie z wigkszg korzys$cig juz pracowali. Niech autorka
wierzy, iz nikt o jej marzeniu nie powie tego, co ona
na karcie 90 powiada o nowos$ciach:

O wszelkiej prawdzie, o wszelkiem odkryciu,

Za nim si¢ staly, méwiono marzenie —

Polska to Piesni prawdziwa to nowo$¢ pisania — lecz
nigdy nie przestanie by¢ mrzonka.

Zakonczajac nasz przeglad tego grubego tomu ,,Pol-
ski w Pie$ni" nad ktorego czytaniem, wyznam, nie
mato si¢ utrudzilem, musze¢ zwroci¢é uwage szanownych
naszych czytelniczek na recenzye¢ tegoz dzieta, umie-
szczona w Tygodniku Illustrowanym. Nie chcg jej za-
rzuca¢ nieprawdy, owszem przyznaj¢ zupeing slusznosé,
nie moge jednakze znie§¢ na sercu jej dziwnego za-
konczenia. Autor recenzyi C—f powiada bowiem, iz je-
zeli nie dla czego innego, to dla jezyka, ktorego sig
z tego dzieta nauczy¢ mozna, to dla przypiskoéw, za-
wierajacych mnoéstwo (co jest prawda) faktow dziejo-
wych, czyta¢ warto t¢ ksigge utalentowanej autorki. —
Owoz ja tak sadze: jezyka uczy¢ si¢ nam z gramatyki
i z dziet takich autoréw jakimi sa: Skarga, Orzechow-
ski, Gornicki, Kochanowscy it. p.—apoezye polskie pisac
nalezy koniecznie dobrze po polsku, co zastuga autora
czy autorki jeszcze by¢ niemoze Co do przypiskow, te
najprz6d sa wypiekami z dziet znanych i rozpowszech-
nionych, a jezeli im jakag warto§¢ krytyka ma przyznac,
to chyba t¢, ze z nich autorka zrgczne porobita wier-
sze. Niech mi wigc szanowny Recenzent przebaczy te¢
uwage nad slowami jego, pochodzacemi z oglednosci
sadu — ze zdaniem jego w ogolnosSci w calej recenzyi
zgadzam si¢, a o ile odbiegtem od niego, niechaj z te-
go przegladu rozpozna. Wytknigcie prawdy obowiaz-
kiem jest sumienia. Wszelkie wzgledy polityki idyskre-
cja ublizatyby i1 prawdzie i szanownej autorce.

Rog...



Sireedilyv.
(Najprawdziwsze zdarzenie.)

Ciag dalszy.

Wys$miany i od tych, ale juz tylko we
cztery oczy, musial si¢ wreszcie zdecydo-
wacé na obstalowanie tortu ujakiego$ zban-
krutowanego cukiernika. Chleb zaniést do
domu.

Torcik jest, ale co tu z winem zrobi¢?—
Pan Jeremiasz wiedzial dobrze, ze pani
Naezelnikowa lubi winko — ale winko do-
bre... stare... ot na przyktad dwa lub trzy
kieliszki tokaja. Ale tokaj drogi, bar-
dzo drogi. Zeby to tak mozna dwa lub
trzy kieliszki w la¢ w mata flaszunig....
w malutkg flaszeczke, od tak z lekarstwa,
wyplukawszy ja poprzednio. To by bylo
pot biedy, ale tu trzeba calg flaszke, a mo-
ze 1 dwie 1 trzy a nawet cztery.

Te i tem podobne mysli wily si¢ po ma-
lutkiej glowce
biegajacego po szalonemu W okolo rynku.
Czasem zwolni kroku, zmruzy oczy, ude-

»(toxwacs-y jairoaPj 8

— Jest wige legumina! rzeki do siebie

jniu czynszu kilka groszy potraci. Biedna

zadowolony.—Teraz pieczyste. To méwiac Jistolarka przystala na to ugodg, ale ze

wysunat r¢gke po dwa upieczone ptaki, spo-
czywajace "snem wiecznym na oknie, po-
niost je do noska i pociagnat w siebie
tym szlachetnym organem nieco powietrza,
czyli, wyrazajac si¢ zrozumialej, powachat je.

— Jakby $wiezutko zarznigte, — mowit
uradowany, i polozyl niewinne ptaszeta
obok tortu.

Takie staranne opatrywanie a nawet wa-
chanie pieczystego mialo wazne i stuszne
powody i nikogo zapewne nie zdziwi ta-
ka przezorno$¢ dowcipnego malenkiego
Jeremiasza, gdy si¢ dowie, ze kurczaki
byty kupione w martwym stanie... to jest
niezywe, czyli zdechle. A rzecz si¢ tak
,miata. Pan Jeremiasz wchodzac do kamie-
Inicy mial zaprzatnigta gtowke pieczystem,
i jednak to mu wcale nie przeszkadzato, aze-
i by nie mial ustysze¢ glosnego ptaczu Zzony

malutkiego Jeremiasza — i biednego stolarza mieszkajacego na tyle

i domu. Spytana o powod ptaczu, zaczeta
Istolarka opowiada¢ wsréod mocnego tkania

rzy si¢ wskazujacym palcem, ozdobionym mokropng historys, ktéra caly dom stolar-
wielkim sygnetem, w malutkie czolo; cmo- j stwa pokryla zaloba, atoli pana Jeremiasza
knie usteczkami: widaé ze jaki$ nowy i do- J Wzruszyc niezdotata, owszem nawet jaki$

bry koncepcik za$wital w jego makowece.
Lecz to tylko na chwileczk¢ chmurka
odstonita stonce; malutkie patyczki, przed-
stawiajace nogi pana Jeremiasza, a ubrano
w nadzwyczaj szerokie pantalony, zaczy-
naja si¢ predzej poruszaé, wskazujacy pa-
lec 'opada z czota, i zanurza si¢ w obszer-
nej kieszeni, usta si¢ $cinaja... stowem zly
humor wydobywa z malutkiego czlowie-
czka nastgpujace na w pol do siebie mowione
stowa:

m— Wino, wino — nieszczesliwe wino!

Jeszcze kilkanascie krokow, krokow go-
raczkowych... predkich i skok w powietrze;
ale skok jakiby nawet zaszczyt zrobit pierw-
szemu kaletnikowi opery francuskiej!

— Czy oszalal! zawolalo kilku przecho-
dzacych.

Pan Jeremiasz nikogo nie widziat, niko-
go nie slyszal, zrobit jeszcze trzy czy
cztery piruety a poprawial]('a,c wysoki bialy
kapelusz, ktory w skutek tak nagtego a
nies?rchanego wstrza$nienia, opuszczal ma-
ta gltéwke 1 dopiero prawie na plecach po-
wstrzymanym i znowu na makowke nasa-
dzonym zostal — krzyczal w nieboglosy:
Juz go mam... juz go mam... bedzie wino,
bedzie wino i pobiegt do domu.

Jeszcze zmrok zalegal ziemig, gdy pan
Jeremiasz podniost glowe z niebieskiego
woreczka r.apchanego stoma — zastepujace-
go miejsce poduszki na trzech deskach zbi-
tych, czterma klockami podpartych, zaste-
pujacych miejsce t6zka. Przetart oczy, po-
patrzat na rgce, poodwijal szmatki z pal-
cow, ktoremi w noc pierscionki od wsze-
lakiej skazy ochranial: bo nigdy-by ich nie
potozyt obok siebie, bojac si¢ ztodzieja....
przetart kulakami oczy i zajal si¢ pakun-

malutki cien radosci wywotala na jego
szanowny malutki pyszczek. A historya
byta okropna: dwie kurki przed trzema

miesigcami kupiono i wykarmione, thusciu- ©

tkie, pulchniutkie —przy tych stowach sto-
larki pociagnat Jeremiasz swoimjezyczkiem
w kotko po wierzchniej i dolniej wardze—
wlasnie dzisiaj zacze¢ly smutnie¢, glowki
schyla¢, pozniej trzasé si¢jakgdyby dosta-
ly nerwowego napadu i i zdechly.

— Zdechty—wykrzyknatl Jeremiasz pod-
skoczywszy w gore — zdechty méwisz ko-
bieto, a dawno?

— Przed chwileczka!

— C6z z niemi zrobisz? prawie zary-
czal Jeremiaszek, przyskakujac do stolarki,
ktora przestraszona, myslac, ze szanowny
pan Jeremiasz zwaryowal, uciekta za war-
sztat swojego meza, ale Jeremiasz na nic

il nie uwaza, pedzi za uciekajgcg i jeszcze

glosniej wrzeszczy:

— (Gdzie s3? coscie z niemi zrobili?

Stolarz wystepuje z kata i zflegma opo-
wiada, ze leza jeszcze pod piecem,; ale trze-
ba je wyrzucic.

— Waigc chcecie wyrzuci¢? rzecze Jere-
miasz. Hm, hm, — to, tego  wyrzucic....
a mozeby nie wyrzuci¢ lepiej lecz wy-
rzucié.... to.... to.... szkoda, dobrzy ludzie.
A sobie pod nosem mruczy: pozdychaty
iprzed poétgodzing.. to tak jakby zarznigte

j przed po6t godzing. Hm... lim... w rzecz
!'samej, czy $mier¢ taka, czy owaka, wszyst-
'ko jedno, bo zdechlszy tak samo nie

pickta je smarowawszy mastem 1 posypu-
jaémtarta butka, mozemy na pewno wno-
si¢, zie cala history¢ o mopsie, znajac do
tego dobrze pana Jeremiasza, uwazata za
I zrgcznie ulozong bajeczk¢ 1 ze byla jak
najsilniej przekonang, ze to pieczyste sam
pan Jeremiasz skonsumuje.
Ale wro¢my do dalszego pakowania wi-
i ktuatow. Tort jest, kurczaki s3, dwa lok-
i cie kietbasy, kupione u przekupki w bra-
i mie, a nazwane Jarmulowiczowskiemi sa,
teraz jeszcze wino.
ino teraz, moéwi do siebie czlowie-
| czek —1i $mieje si¢ na cale gardlo — tak
j wino, z tem mi si¢ udalo... walny koncept

il $liczny koncept, i skacze z wielkiej rado-

!'$ci po pokoju, wstawiwszy poprzednio sze$¢

butelek opieczgtowanych do koszyka. I za-
prawde¢ pan Jeremiasz ma si¢ z czego cie-
szy¢..."ale nie uprzedzajmy wypadkow, w
Mogile si¢ o wszystkiem dowiemy.

Tak na" pakowaniu, ubieraniu si¢ i ska-
kaniu po pokoju zeszedl naszemu miniatu-
rowemu bohaterowi czas do godziny dzie-
sigtej, dorozka zajechata, w ktorej ukryw-
szy koszyk i siebie samego, co mu, jako
istnemu karzetkowi, bardzo latwo przyszto,
kazal ruszy¢ do pani TSTaezelnikowej, ktora
si¢ juz od godziny niecierpliwila. Naczel-
nikowi i corka wsiadly do powozu... do-
rozkarz zacial jasno-ko$ciste rumaki, ktore
tez z nadzwyczajnym ogniem, Wytezywszy
grzbiety i pospuszczawszy Iby, niestycha-
nym truchtem poczwalowaly ku Mogile.

(C. d. n)

| Opisanie mody paryskiej, ktorq zalgcza

sie dla prenumerujgcych na nie za mie-
sige Listopad.

Ubranie do wyjscia na miasto.

j Pierwsze ubranie:

Suknia z popeliny donskiej szafirowa,

j ubrana garniturem guzikow aksamitnych

j czarnych, obrzuconych koronka. Stan wy-
i soki, rowny w pasie — rekawy szerokie,
i podszyte kitajka bialg i ubrane jak spo-

dnica. Spddnica biata przyozdobiona mate-
[ mi zaktadkami i wstawkami haftowmnemi.

i Spéd sukni udrepowangj spinaniaini w fat-

idy (retrousse duchesse)—spddnica z domu

i handlowego Simona. Kapelusz z aksami-

j tu barwy owocu kasztanu, przyozdobiony
| blondyna i ptakiem z pidr. Po wewnegtrznej
| stronie obwodu (skrzydet) kapelusza ob-
Iiszycie z blondyny i z kwiateczkow aksa-

mitnych. Zargkawki muslinowe, haftowane

| ozyja jak gdyby im gardla poderznigto.— ' U reki, konczg si¢ dwoma platkami.

J Zwraca si¢ ku stolarce i mowi z uSmiechem
stodziutkim, wida¢ ze mu jaki§ niezgorszy
; koncepcik przyszedt do glowy:

( — Moja kochana, to juz na nic ci sig¢

| nie zdadza te kurczaki. A opowiedziawszy
jej o jakim$ mopsie u jakiej$ pani, ktora

|

| Drugie ubranie:

Suknia kitajkowa koloru zywicznego. U
dotu spddnicy pie¢ rzedow kontrafatdow,
oblamowanych kitajka zielong, Stan wyso-

| ki. Rekawy gladkie a joekeys. Rekawek i
! zargkawki lcunowe. Paletot aksamitny czar-

Jmieszka znowu w jakiej$ kamienicy na jny, obszyty gipiura, przyozdobiony sznm-

kiem wiktuatéw. W sporym'"koszyku po- t ktorej$ ulicy, a ktory to mops namigtnie |j klerskiemi potrzebami na rgkawach. Kape-

miesécit si¢ tort obwinigty w starg gazete, I lubi

pieczone kurczaki,

opowiedziawszy | lusz z czarnego i zielonego" aksamitu przy-

spoczywajaca od niepamigtnych czaséw w lijeszcze wiele rozmaitych przymiotéw i pa- jj brany w pidra zielone. Po stronie wewng-
kacie na $mie"tniku, a teraz wydobyta, otrze- j ni i mopsa, zaproponowatl stolarce azeby te | trznej obwodu (skrzydel) kapelusza mata
I kurczaki upiekta, za co sobie przy place- j wigzanka kwiatkéw zielonych.

panag i na kolanie starannie odprasowang.

Niewiasta wychodzi co tydzien w 1 lub 1'2 arkuszu. Kosztuje rocznie w Krakowie na miejscu
6 zir. w. a. z przesytka pocztowa w ces. austr. 7 zir. 20 e. (zagranica doplaca 1 zir. 20 cent.)
Kto clice mie¢ raz co miesigc dolagczane mody paryskie, doplaca rocznie 4 zir. 20 centow w. a.
Prenumerowa¢ mozna takze potrocznie i kwartalnie—a w miejscu: w redakcyi ,,Niewiasty” przy ulicy
Stawkowskiej, w ksiggarni p. Baumgardtena, i we wszystkich dobrze znanych ksi¢garniach takze

miesiesznie.

Prenumeracyjnc pienigdze nalezy przesyta¢ franco do redakcyi pisma,

K. J. Turowski, Redaktor odpowiedzialny. — Nakltad Redakcyi. — Druk ,,Czasu“. — Rzadzca, Antoni Rother.
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